ACEFAST A29/A31

Quick Start Guide

PD5O0W GaN (USB-C+USB-C) dual port charger

Product Diagram

Single output use Combined output use

Output USB-C1 USB-C1: 30W
USB-C2: 20W
Total output SOW Max

Output USB-C2
W Max

Package Contents

PD50W GaN(USB-C+USB-C) dual port charger
User Manual

Thank you for purchasing the PDSOW (USB-C+USB-C) dual port charger.

Please read this user manual carefully and keep it for future reference. If you need
any assistance, please contact our support team with your product model number
and Amazon order number.
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Single output use Combined output use
USB-C1: 30W
USB-C2: 20W
Total output SOW Max

Output USB-C1
45W M:

Output USB-C2
45W Max
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Specifications

XapakTepucTukmn

Detalles

Input AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Bxoa AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Entrada AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Output USB-C1 [DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

Bbixop USB-C1 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W makc

Salida USB-C1 [DCS5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Output USB-C2 [DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Bbixog USB-C2 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W makc

Salida USB-C2 [DCS5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V~=1.67A - 20W Max
30W: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V~2A, 20V~1.5A - 30W Max

Output
USB-C1+USB-C2

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W makc
20W: 5V=3A, 9V==2.22A, 12V=1.67A - 20W MaKc
30W: 5V=3A, 9V-3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 0W maKc

BbIX0A
USB-CT+USB-C2

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V==3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A - 20W Max
30W: 5V-3A, 9V=3A, 12V-2.5A, 15V=2A, 20V~1.5A - 30W Max

Salida
USB-C1+USB-C2|

Total output | 50W Max

06wwit BbIXOA 50W make

Salida total 50W Max

Getting Started

1. Plug the charger into a wall outlet

2. Connect a charging cable (not included) to your device charging port
3. Connect the other end to an output port on the charger

4. Unplug your devices when fully charged

Use environment

1. Working environment temperature: use at altitudes below 2000 meters and under
non-tropical climate conditions.

2. The device is only suitable for indoor use.

3. Storage temperature: -20 C t0 40 C

Note:

Please read all instructions and warnings before using this product. Improper use will
cause damage to the product.

1. Do not store this product under high temperature, strong light and strong magnetic
environment, do not place it in other harsh environments such as fire source to avoid
heat, combustion or electrical shock.

2. When ltag t, or oceurs during charging, the
charger will automatically stop charging to avoid damage. When returning to the
normal state, charging will continue.

3. Do not disassemble, repair or modify this device by yourself.

4.Do not touch the power adapter with wet hands or immerse it in water or other liquids.
5. Do not use the power adapter for products higher than the output range of this
product to avoid electrical shock, burning or damage to the device.

Hauano pa6otb!

1. MOAKIOYHTE 3apAAHOE YCTPOMCTBO K PO3ETKE.
2. MoakntoumTe Kabenb 1A 3apAzKY (He BXOAUT B KOMIIEKT) K MOPTY YCTPOICTBA,

KOTOPOR HYKHO 3APAAUTS.
3. TIoAKITHONMTE APYTOVE KOHeL Kabensi K FIOPTY Ha 3aPALHOM YCTPO
40 i Korga 3apaxeHo.

Ycnoeus ucnonbsoeaHus

1. Temnepatypa pa6oueii Cpeabl: UCTIONb3YiATe Ha BbICOTE Hitke 2000 METPOB 1 &
HETPOMUECKVX KIUMATUYECKWX YCTIOBHAX.

2. YCTPOVCTBO MOAXOAMT TONbKO ANA UCMONb3OBaHUA B NOMELLIEHUH.

3. Temnepatypa xparenus: o1 -20 C 20 40 C

Mpumeuanue:
n iicTa, npouTuTe BoR " nepes

aTor0 NPoAYKTa BbI30BET Bapa

1. He XpaHWTe 3TOT NPOAYKT NP BLICOKO/A TEMMEPATYpe, CHLHOM ocaememn W B6nUaN
CUNILHOTO MarHUTHOTO MO, He MoMeLaiiTe ero & Apyrue cyposble ycnosun Takue Kak
CTOUHUK OrHS, BO HarpeBa, BO3MOPaHMs Uit ToKoM.
2. Koraa 80 Bpews 3apAAKY POUCKOMT NlEpeHaNpAEHMe, Neperpy3Ka o TOKY Wik
neperpes, 3apsAHOE YCTPOMCTEO ABTOMATUUECKY NPEKPaLLALT 3aPAAKY, HTOGL! Uabexats
noBpexaeHHit.Mpu B03BpaTe B

Puntos de partida

1. Enchufe el cargador en el toma corriente de la pared
2. Conecte un cable de carga (no incluido) al puerto de carga del dispositivo
3. Conecte el otro extremo a un puerto de salida en el cargador

4. Desenchufe sus dispositivos cuando se complete la carga

Ambiente de uso

1 ambiente de funcionamiento: Uso en

debajo de 2000m sobre el nivel del mar y en reas no tropicales.
2. Este dispositivo solo puede usarse en interiores.

3. Temperatura de almacenamiento: 20 C a40 C

Nota:

Lea todas las instrucciones y advertencias antes de usar este producto. Su uso
indebido daiara el producto.

1. No almacene este producto bajo temperatura alta, ambiente magnético alto e
iluminacion alta, no lo cologue en ambientes peligrosos como ser cerca de fuego,
para prevenir que se caliente, u ocurra una combustion o descarga eléctrica.

2. Cuando se sobrecargue el voltaje, la corriente, o la temperatura mientras se carga,
el cargador detendra de manera automética la carga para prevenir dafios. Una vez

3. He pa3bupaiiTe, He PeMOHTUpYiATe U He MOADULMPYJITE 3TO YCTPOVCTBO
CaMOCTORTeNbHO.

4. He npukacaiiTech K aAanTepy NMTaHHs MOKPbIMU PyKaMit 1 He NOrpyXaiiTe ero & Boay
UNW APYTHE KAAKOCTH

5. He ucrionbayiiTe aaanTep MUTaHUA ANA MPOAYKTOB, BbIXOAHAS MOLUHOCTb KOTOPbIX
NPEBbILAET AONYCTUMBIV ANIA AGHHOTO POAYKTA AUANAIOH, HTOBbI UIBEXKATH NOPAKEHHS
S7IEKTPUYECKMM TOKOM, OXOTOB U OBPEXACHHS YCTPOCTBA.

la situacion, se reanudara la carga
3. No debe desarmar, reparar o modificar este dispositivo por si mismo.

4.No toque el adaptador de corriente con manos mojadas ni lo sumerja en agua u
otros liquidos.

5. No use el adaptador de corriente a productos de rango de salida més que el de
este producto para evitar chogues eléctricos, quemas o dafios al equipo

EN RU ES
A Tabelle der Spezifikationen Specyfikacje
WA AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz Eingabe AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz Wydajnos¢ AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz
#i USBC1 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max Ausgabe USB-C1| DC5V~3A, 9V~3A, 12V~3A, 15V~3A, 20V~2.25A - 45W Max Wejscie USB-C1| DC5V~3A, 9V—3A, 12V~3A, 15V~3A, 20V~2.25A - 45W Max

i USB-C2 DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Ausgabe USB-C2{ DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

ie USB-C2| DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~=2.25A - 45W Max

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A - 20W Max
30W: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max

L
USB-C1+USB-C2

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V 22A,12V~1.67A - 20W Max
30W: 5V-=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=24, 20V=1.5A - 30W Max

Ausgabe
USB-CT+USB-C2

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A - 20W Max
30W: 5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max

Wejscie
USB-C1+USB-C2

E=t El 50W Max

Ausgeben 50W Max

Catkowita moc | 50W Max
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Um die Verwendung zu starten

1. Stecken Sie das Ladegerat in eine Steckdose an der Wand.

2. Verbinden Sie das Ladekabel (nicht enthalten) mit dem Ladesteckdose Ihres Gerétes.
3. Schliefen Sie das andere Ende des Ladekabels an einen der Ausgabeport des
Ladegerits an.

4. Entfernen Sie Ihr Geréit nach dem Laden.

Nutzungsumgebung

1. Temp der Arbei Es kann unter Kli i von
weniger als 2000 Metern iber dem Meeresspiegel und nichttropischen Regionen
eingesetzt werden.

2. Dieses Gerat ist nur fiir den Innenbereich geeignet.

3. Temperatur der Lagerung: -20 C~40 C.

Vermerkungen:

Lesen Sie bitte alle Anwei und inweise vor g dieses Produkt.

1. Es ist verboten, das Produkt in hoher Temperatur, starkem Licht oder starker

magnetischer Umgebung zu lagern. Es darf nicht in anderen rauen Umgebungen (wie
tzt werden, um Uberhi und zu

vermeiden

2. Wenn U , Uberstrom oder Uber bei der Aufladung entstehen,
wird das Ladegerst automatisch das Laden beenden, um Schéiden zu vermeiden. Wenn
der Ladezustand wieder normal ist, wird das Ladegerét weiterhin geladen

3. Es ist verboten, dieses Produkt ohne Genehmigung zu demontieren, zu reparieren
oder zu modifizieren.

4. Beriihren Sie den Adapter nicht mit nassen Handen oder tauchen ihn nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein.

5. Es ist verboten, den Netzadapter zum Zweck anderen Produkten zu verwenden,
deren Ausgangsspektrum hoher als dieses Produkt ist, um Elektroschock, Verbrennung
und Beschadigung an Geréite zu verhindern.
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Pierwsze kroki

1. Podigez fadowarke do gniazdka sieciowego
2. Podiacz kabel fadujacy (brak w zestawie) do portu fadowania urzadzenia
3. Podiacz drugi koniec do portu wyjsciowego fadowarki

4. Odtacz urzgdzenia po petnym natadowaniu

Uiytkowanie

1. iska pracy:
wysokosci ponizej 2000 m npm.
2. Urzadzenie nadaje sie tylko do uzytku w pomieszczeniach
3. Temperatura przechowywania: -20 C do 40 C.

w klimacie nie il ina

Notatka :
Przeczytaj wszystkie instrukcje i ostrzezenia przed uzyciem tego produktu
Sciwe uzycie j ie produktu.

1. Nie przechowuj tego produktu w wysokie] temperaturze, silnym Swietle i silnym
polu magnetycznym, nie umieszczaj go w innych trudnych warunkach, takich jak
Zrédio ognia, aby uniknaé przegrzania, spalenia lub porazenia pradem.
2. Gdy podczas fadowania wystapi przepiecie, przeciazeenie lub przegrzanie,

Po

iie zatrzyma fadowanie aby unikna¢
powrocie do o stanu, tadowanie bedzie
3. Nie nalezy i ¢, naprawiaé ani ¢ tego

4. Nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami ani nie zanurzaj jej w wodzie lub innych
plynach - unikaj wiglotnych miejsc.

5. Nie uzywaj fadowarki do produktéw wyzszych iz zakres wyjéciowy tego
produktu, aby unika¢ porazenia pradem, poparzenia lub uszkodzenia urzadzenia.

PL

Tableau des spécifications

fHER

Tabella delle specifiche

Entrée AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Ah AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Ingresso AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Sortie USB-C1 [DC5V=3A, 9V=3A, 12!

~3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

A use-Cc1 DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Uscita USB-C1 [DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15

A, 20V=2.25A - 45W Max

Sortie USB-C2 [DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

HHUSB-C2  |DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Uscita USB-C2 [DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max

ﬁg;‘; USBCo | 20W: 5V=3A, 9V=2.224, 12V=1.67A - 20W Max fsﬁm Usa.co | 20W: 5V-3A, 22A, 12V=1.67A - 20W Max Hég‘; USBCo | 20W: 5V=3A, 9V==2.224, 12V=1.67A - 20W Max

30W: 5V—3A, 9V=3A, 12V=2.5, 15V—2A, 20V—1.5A - 30W Max 30W: 5V~3A, 9V=3A, 12V-2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max 30W: 5V=3A, 0V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max
Sortie totale | 50W Max win 50W Max Uscita totale | 50W Max
Comment utiliser fEFIRAE Inizio dell'uso

1. Insérer le chargeur dans une prise murale.
2. Connecter le il de charge (non compris) avec linterface de charge de votre dispositi
3. Connecter autre bout du fil de charge avec un port de sortie du chargeur.

4, Retirer votre dispositif 4 la fin de charge.

Environnement d'utilisation
1 é ambiante de

et aux conditions climatiques dans les régions non tropicales.
2. Ce dispositif est utilisé uniquement a l'ntérieur.

3. Température de stockage: 20 C~40 C.

Nota :

Veuillez lre toutes les instructions et les informations d'alarme avant d'utiliser ce produit
Lutilisation incorrecte va endommager le produit.

1. Il estinterdit de stocker ce produit dans un environnement de haute température, de
forte ensoleillement ou de magnétisme fort. Il est interdit de poser ce produit dans les
autres environnements de mauvaises conditions (par exemple: source dincendie), en vue
déviter la surchauffe, la combustion et Iélectrocution.

2. Durant la charge, s'il présente les problémes ci-dessous: surtension, surcourant ou
surchauffe, le chargeur arréte la charge automatiquement afin de prévenir son endommage.
Lorsque Iétat de charge est rétabli & celui normal, le chargeur va continuer la charge,

3. ll est interdit de démonter, de maintenir ou de corriger ce produit par so-méme.

4. Il estinterdit de toucher I'adaptateur de la source d'électricité par les mains humides ou

de mettre I'adaptateur de la source d'électricité dans I'eau ou d'autres liquides.

5. Il est interdit d'utiliser 'adaptateur de la source d'électricité sur les autres produits dont
la plage de sortie est supérieure 4 celle de ce produit, afin de prévenir 'électrocution,

la bralure et 'endommage du dispositif.
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a utiliser a I'altitude de moins de 2000m

1. RBHRE-DOBRKIVY—LCHEALET,

2. RBT—7) (ABEThTVELEA ) £, BELORBOXBEOCERLET,
3 ABT—7LOTOMBORKERBRO—DOHAR—MCEELET.

4 RBERE, BBLORBERITELET.

fERIRE

1 AESRIREE: 15182000 X — ML FRUFMFBRTRAECEA TS,
2 AEBG, THAROLCEAENET,

3. BB -20 °C~40 °Co

.;i.
FUBECHEMCEDEC, REHAREENHERFAL TKLEV | FELS
EANBE, RROBRESIZRILET,

R, AEXERBEORBOT TARREFHI DL ERLLET, ARA
Z, TOMOBVRE (B, R )EREIREERLELET. ThT,
mE, MBEREERIET.

2 ABEMICSVT, BEE, BEANGEEEBI/ REL LBE, RBRISEE
EZABCELIDLSLIHELE 2T, REEHELET. RBRENERR
BILEET2BE, ABREL, SIEHRERBLET,
3AMREBFLRYNLEY, BELEY, REBELLYIBZEERELET,
4B BEVFTERTHA 72— N2 h, RBERTHLT2—%, kXEZ0ft
DBRECBICEERIELET,

5. BER7H72—%, HWHBEANFHRZE LEDTOMORBIEATI_ SR
LELET, ChT, B8, RRACKBERREHLELET.

1. Collegare il caricabatteria a una presa a muro.
2. Collegare il cavo di ricarica (non incluso) alla porta diicarica del tuo dispositivo.
3. Collegare faltra estremita del cavo di ricarica a una delle porte del caricabatteria.
4.Dopo la ricarica, scollegare il tuo dispositivo.

Ambiente dell'uso

1. Temperatura di lavoro: utilizzato nelle condizioni atmosferiche delle aree non
tropicali ed inferiori a 2000 metri sul livello del mare.

2. E adatto solo per uso all'interno.

3. Temperatura di conservazione: -20 C-40 C.

Nota:

Leggere tutte le informazioni di istruzioni e avvertenze prima delluso. Luso improprio
pud comportare i danni al prodotto.

1. E vietato conservare il prodotto nell'ambiente ad alta temperatura, con luce intensa
0 nel campo magnetico potente. E vietato anche posizionare il prodotto in altri ambienti
diffcili (come fonti di fuoco) per evltare sumscaldamento bruciatura e scosse elettriche.
2.Se & presente la durante la
ricarica, per evitare i danni, il cari smenera i la ricarica.
Quando ritorna allo stato di ricarica normale, il caricabatteria continuera a caricarsi.
3. E vietato smontare, riparare o modificare questo prodotto da soli.

4. E vietato toccare I'adattatore di alimentazione con le mani bagnate o metterlo
nellacqua o negli altri liquidi.

5. E vietato applicare I'adattatore di alimentazione agli altri prodotti con gamma di
uscita fuori a questo prodotto per evitare scosse elettriche, bruciatura e danni al
dispositivo.
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B

Jasy!| AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

BxiaHi pani AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

WA AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

USB-C1&'u3! | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Buxig USB-C1 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V~3A, 20V~2.25A - 45W Max

#iiH USB-C1 DC5V=3A, 9V=3A, 12V~=3A, 15V=3A, 20V~

25A - 45W Max

USB-C2&' 4! [DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~=2.25A - 45W Max

Buxig USB-C2 |DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

i USB-C2 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

o, |usBc13ow)+usB-C2 (20w) - 50w Max B USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max Wit USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
USBCTsUSa o | 20W: V-3A, 9V=2.22A, 12V~1.67A - 20W Max e8.01aUSB.Co | 20W: 5V-3A, 9V=2.22A, 12V=1.67A - 20W Max eBC1AUSB.C 22A,12V1.67A - 20W Max
30W: 5V=3A, OV=3A, 12V=2.5, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max 30W: 5V=3A, OV=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A - 30W Max
el 23 | 50w Max Saranesuit | 50w Max B 50W Max
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1. MiAKAIoYITH 3apAAHWI NPUCTPIlt A0 PO3ETKN

2. MigKNKoYiTL KaGenb ANA 3aPAAKM (He BXOAWTS Y KOMMNEKT) 40 NOPTY 3apAAKM
npucTpoto

3. MiaKNIoYiTh iHWWI KiHeub 40 BUXIAHOTO NOPTY 3apPAAHOTO NPUCTPOKD

4. Bin'egHaiiTe NPUCTPOI, KONM BOHU MOBHICTIO 3apAgKeHi

BukopucToByiiTe cepesioBuLLe

1 paTypa po6ouoro

METPIE | B YMOBAX HETPOTISHOO KIMATY,

2. MpweTpiii np nuwe anst

3. Temneparypa s6epirants: -20 C 4040 C.

Ha BMCOTI Hxye 2000

MpumiTka:
Byab nacka, np: Bei iHeTpyKLi T nepes usoro
npopyKTy. Moxe no BMpOGY.

1. He 36epiraifTe Lieii BUPI6 NPy BUCOKI/ TEMMEpaTypi, CUBHOMY CBITNi Ta CHAbHOMY
MarHiTHOMy CepeoBHLL, He PO3MiLLlyiiTe /i0ro B iHLIMX CYBOpHX CepeOBMLLIaX, TaKIX SK
JVKEPENO BOTHIO, OB YHUKHYTHU HarpiBaHHs, FoPiHHA a60 yPaXeHHs €NeKTPUYHUM CTPYMOM.
2. Konw g yac BUHVKaE a6o neperpie,
aapraHuii NPUCTpi npUnuHAE 106 YHUKHYTH

Mpu i no CTamy sapsiKka

3. He po36ypaiiTe, He pEMOHTYiATe Ta He MOTMIKyiATe Lieit NPUCTPIii CaMOCTIiiHO.

4. He TopKaiiTecs ananTepa VBEHHs MOKDUMY PyKamit Ta He 3aHypIOITe /i0ro y By
W iHWi piAMHY.

5. He BUKOPUCTOBYIiTe BAANTeP XUBMEHHA ANA NPOAYKTIB, SIKi BUXOAATH 33 AlaNasoH
OTYXHOCTI LIOro BUPOBY, LLIOB YHUKHYTH YPaeHHS: eNeKTPHUHMM CTPYMOM, oniky a6o
OWKOJPKEHHS NPUCTPOIO.
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Suandunduan

Théng s6 ky thuat

fndolrlunan |AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

Dau vao. ‘AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

o&dln AC100-240V~1.2A 50Hz/60Hz

filvhnenUSBC1 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Dau ra USB-C1 | DC5'

3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

0305 USB-C1 | DC5V~3A, 9V=3A, 12

3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

filvhnenUSBC2 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

Daura USB-C2 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V=2.25A - 45W Max

moga5 USB-C2 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V~3A, 9V~2.22A, 12V~1.67A - 20W Max
30W: 5V~3A, 9V~3A, 12V~2.5A, 15V~2A, 20V~1.5A - 30W Max

fdvtanaan
USB-C1+USB-C2

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V 224, 12V~1.67A - 20W Max
30W: 5V—3A, 9V~3A, 12V~2.5A, 15V—~2A, 20V~1.5A - 30W Max

Daura
USB-C1+USB-C2

USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V~3A, 9V~2.22A, 12V~1.67A - 20W Max
30W: 5V—~3A, 9V—3A, 12V~2.5A, 15V—2A, 20V~1.5A - 30W Max

Bogod

USB-CT+USB-C2

dvanaan 50W Max

Téng san lugng| 50W Max

qeedléimaos | 50W Max
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Bat dau

1. c&m bd sac vao & cam trén tudng

2. két néi cap sac (khong bao gom) véi cng sac thiét bj cda ban
3. K&t néi dau kia véi mot cdng dau ra trén bo sac

4. Rut phich cém cac thiét bj cta ban khi dugc sac day

Mai trudng sir dung

1. Nhiét d6 méi trudng lam viéc: sir dung & d6 cao dudi 2000 mét va trong diéu kién
khi hau phi nhiét déi.

2. Thigt bj chi thich hop dé str dung trong nha.

3. Nhiét do bdo quan: -20 ° C dén 40° C

Ghi chi:

Vui long doc tét c4 cac huéng dan va canh bao trudc khi st dung sén pham nay. Néu

st dung khong ddng céch s gay hu héng sén pham

1. Khéng béo quén san pham nay dudi nhiét o cao, dnh sang manh va moi truéng tir
tinh manh, khong déit san pham trong cac méi trudng khac nghiét khdc nhu nguon lia
48 tranh nhiét, chay, dién gi
2. Khi xéy ra hién tuong qua p, qua dong hodic qué nhiét trong qué trinh sac, bd sac
& ty dong ngimg sac dé tranh hu héng. Khi tré lai trang thai binh thudng, qué trinh

sac sé tiép tuc.

3. Khong tu minh théo 16, stra chira hogic diéu chinh thiét b nay.

4.Khong cham vao bo dgi ngudn béng tay ut hoac nhing vao nuéc hoc céc chat

16ng khac.
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Ugan-uIgnis WROXTFRBE Product Care
g 'AC100-240V~1.2A 50H2/60Hz Bk WEOBMA SRE T &L Keep away from liquids and extreme heat

Sgw USB-C1 | DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~2.25A - 45W Max

g USB-C2 |DC5V=3A, 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A, 20V~

. 25A - 45W Max

Sgios USB-C1(30W)+USB-C2 (20W) - 50W Max
20W: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V-=1.67A - 20W Max
USBCIHUSBC2 | 30w 5v~3A, 0V=3A, 12V=2.54, 15V-=2A, 201,54 - 30W Max

Sgrium 50W Max
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Amazon US orders: support1@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: supportd@acefast.com
Amazon JP orders: support5@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com
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Warranty & Customer Support

For questions, support, or warranty claims, contact us at the mail below that
corresponds with your region. Please include your Amazon order number and
product mode number.

Amazon US orders: support]@acefast.com
Amazon EU orders: support2@acefast.com
Amazon UK orders: support3@acefast.com
Amazon CA orders: support4@acefast.com
Amazon JP orders: supportS@acefast.com
Other region orders: supporté@acefast.com

*Please note, ACEFAST can provide after sales service for products purchased
from any official ACEFAST store. If you have purchased from local seller, you can
also contact them directly for service or warranty issues.

Shenzhen Houshuxia Technology Co., LTD
www.acefast.com | support@acefast.com
Rm?203, 2nd Floor, Building C, Youth Pioneer Park,
Jianshe East Road, Tsinghua Community,
Longhua Street, Longhua District, Shenzhen, P. R. China
Shenzhen, 518000, China
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